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Gesundheitsschädlich
bei Verschlucken,
Einatmen oder
Hautkontakt.

Harmful if swallowed,
inhaled or in contact
with skin.

Nocif en cas
d'ingestion,
d'inhalation ou de
contact avec la peau.

Nocivo se ingerito,
inalato o a contatto
con la pelle.

Schadelijk bij
inslikken, inademen of
bij contact met de
huid.

Nocivo si se ingiere,
inhala o entra en
contacto con la piel.

Zdraví škodlivý při
požití, vdechování
nebo styku s kůží.

Štetno ako se
proguta, udiše ili u
dodiru s kožom.

Zdravju škodljivo pri
zaužitju, vdihavanju
ali v stiku s kožo.

Lenyelve, belélegezve
vagy bőrrel érintkezve
ártalmas.

Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser
ausspülen. Eventuell
vorhandene
Kontaktlinsen nach
Möglichkeit entfernen.
Weiter ausspülen.

Rinse gently with
water for several
minutes. Remove
contact lenses if
possible. Continue
rinsing.

Rincer délicatement à
l'eau pendant
quelques minutes. Si
possible, retirez
toutes les lentilles de
contact. Continuez à
rincer.

Sciacquare
delicatamente con
acqua per alcuni
minuti. Se possibile,
rimuovere eventuali
lenti a contatto.
Continua a
risciacquare.

Spoel een paar
minuten voorzichtig af
met water. Verwijder
indien mogelijk
eventuele
contactlenzen. Ga
door met spoelen.

Enjuague suavemente
con agua durante
unos minutos. Si es
posible, quítese los
lentes de contacto.
Continúe enjuagando.

Několik minut jemně
oplachujte vodou.
Pokud je to možné,
vyjměte kontaktní
čočky. Pokračujte ve
vyplachování.

Nježno isperite vodom
nekoliko minuta. Ako
je moguće, uklonite
sve kontaktne leće.
Nastavite s
ispiranjem.

Nježno isperite vodom
nekoliko minuta. Ako
je moguće, uklonite
sve kontaktne leće.
Nastavite s
ispiranjem.

Óvatosan öblítse le
vízzel néhány percig.
Ha lehetséges,
távolítson el minden
kontaktlencsét.
Folytassa az öblítést.

Es könnte empfohlen
werden, den Raum
gut zu belüften,
während Sie mit
Kreidefarben arbeiten,
da einige Produkte
stark riechen können.

It might be advisable
to ventilate the room
well while working
with chalk paints, as
some products can
have a strong smell.

Il peut être
recommandé de
garder la pièce bien
aérée lorsque vous
travaillez avec des
peintures à la craie,
car certains produits
peuvent avoir une
forte odeur.

Potrebbe essere
consigliabile
mantenere la stanza
ben ventilata mentre
si lavora con i colori a
gesso poiché alcuni
prodotti possono
avere un forte odore.

Het kan worden
aanbevolen om de
kamer goed
geventileerd te
houden tijdens het
werken met krijtverf,
omdat sommige
producten een sterke
geur kunnen hebben.

Se recomienda
mantener la
habitación bien
ventilada mientras se
trabaja con pinturas
de tiza, ya que
algunos productos
pueden tener un olor
fuerte.

Při práci s křídovými
barvami může být
doporučeno místnost
dobře větrat, protože
některé výrobky
mohou silně
zapáchat.

Može se preporučiti
da prostorija bude
dobro prozračena dok
radite s kredastim
bojama jer neki
proizvodi mogu imati
jak miris.

Može se preporučiti
da prostorija bude
dobro prozračena dok
radite s kredastim
bojama jer neki
proizvodi mogu imati
jak miris.

A krétafestékekkel
végzett munka során
javasolt a helyiség jól
szellőztetése, mivel
egyes termékek erős
szagúak lehetnek.

Bei einigen Produkten
könnte empfohlen
werden, Augen- und
Atemschutz zu tragen,
insbesondere beim
Schleifen oder bei der
Verwendung von
Sprühfarben.

For some products, it
may be recommended
to wear eye and
respiratory protection,
especially when
sanding or using
spray paints.

Pour certains
produits, il peut être
recommandé de
porter une protection
oculaire et
respiratoire,
notamment lors du
ponçage ou de
l'utilisation de peinture
en aérosol.

Per alcuni prodotti
può essere
consigliabile
indossare protezioni
per gli occhi e le vie
respiratorie,
soprattutto durante la
levigatura o l'utilizzo di
vernici spray.

Voor sommige
producten kan het
aanbevolen zijn om
oog- en
ademhalingsbescher
ming te dragen, vooral
bij het schuren of
gebruiken van
spuitverf.

Para algunos
productos, se puede
recomendar el uso de
protección ocular y
respiratoria,
especialmente al lijar
o utilizar pintura en
aerosol.

U některých výrobků
může být doporučeno
používat ochranu očí
a dýchacích cest,
zejména při broušení
nebo použití barvy ve
spreji.

Za neke proizvode
može se preporučiti
nošenje zaštite za oči
i dišne puteve, osobito
pri brušenju ili uporabi
boje u spreju.

Za neke proizvode
može se preporučiti
nošenje zaštite za oči
i dišne puteve, osobito
pri brušenju ili uporabi
boje u spreju.

Egyes termékeknél
szem- és
légzésvédelem
javasolt, különösen
csiszoláskor vagy
festékszóró
használatakor.

Es wird deutlich
gemacht, dass die
Farbe nicht gegessen
werden sollte und
außerhalb der
Reichweite von Tieren
aufbewahrt werden
sollte.

It is made clear that
the paint should not
be eaten and should
be kept out of the
reach of animals.

Il est précisé que le
colorant ne doit pas
être consommé et doit
être conservé hors de
portée des animaux.

Viene chiarito che il
colorante non deve
essere ingerito e deve
essere tenuto fuori
dalla portata degli
animali.

Er wordt duidelijk
gemaakt dat de
kleurstof niet mag
worden gegeten en
buiten het bereik van
dieren moet worden
gehouden.

Se aclara que el tinte
no debe consumirse y
debe mantenerse
fuera del alcance de
los animales.

Je jasné, že barvivo
by se nemělo jíst a
mělo by být
uchováváno mimo
dosah zvířat.

Jasno je da se boja
ne smije jesti i treba je
držati izvan dohvata
životinja.

Jasno je da se boja
ne smije jesti i treba je
držati izvan dohvata
životinja.

Egyértelművé kell
tenni, hogy a festéket
nem szabad megenni,
és állatoktól elzárva
kell tartani.
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